Dimensions du produit

REMARQUE : Les caractéristiques de la table de cuisson
peuvent varier.

Modeéles de 30 po (76,2 cm)

A. Profondeur avec le tableau de commande : 27 /4 po
(70,5 cm) (voir REMARQUE)

B. Hauteur de la cuisiniere lorsqu’elle est appuyée sur
les roulettes : 35 3/4 po (90,8 cm)

C. Largeur: 29 7/s po (75,7 cm)
D. Emplacement du no de modele, du no de série,
de la plaque signalétique, de I'étiquette SAID

Modeéles de 36 po (91,4 cm)

A. Profondeur avec le tableau de commande : 27 /s po
(68,9 cm) (voir REMARQUE)

B. Hauteur de la cuisiniere lorsqu’elle est appuyée sur
les roulettes : 35 /4 po (90,8 cm)

C. Largeur : 36 po (91,4 cm)

D. Emplacement du no de modeéle, du no de série,
de la plaque signalétique, de I’étiquette SAID

Modeéles de 48 po (121,9 cm)

. Profondeur avec le tableau de commande : 27 /s po
(68,9 cm) (voir REMARQUE)

. Hauteur de la cuisiniere lorsqu’elle est appuyée sur
les roulettes : 35 /4 po (90,8 cm)

. Largeur : 48 po (121,9 cm)

. Emplacement du no de modeéle, du no de série,
de la plaque signalétique, de I’étiquette SAID
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REMARQUE : Dans le cas d’une installation entre des armoires
de 24 po (61,0 cm) avec plan de travail de 25 po (63,5 cm),
I’avant de la porte du four sera en saillie de 1 /s po (4,8 cm)
au-dela de la fagade des armoires de 24 po (61,0 cm).

Spécifications de I'armoire

Les dimensions de I'espace entre les armoires correspondent
a une installation entre des armoires de 24 po (61,0 cm)

de profondeur, avec plan de travail de 25 po (64,0 cm) de
profondeur et de 36 po (91,4 cm) de hauteur. Les dimensions
doivent étre respectées pour que les éléments soient en
affleurement avec la paroi arriére.

IMPORTANT : Lors de I'installation d’une hotte ou d’un
ensemble hotte/micro-ondes au-dessus de la surface de
cuisson, suivre les instructions fournies avec la hotte ou
I’ensemble hotte/micro-ondes concernant les dimensions de
dégagement a respecter au-dessus de la surface de cuisson.

29



I'installation

N

Zone de
I'installation K
électrique* M

A. Espace entre I'armoire supérieure et le comptoir : 18 po (45,7 cm)

B. Modele de 30 po (76,2 cm) : Largeur minimale de I'armoire
supérieure de 30 po (76,2 cm)
Modele de 36 po (91,4 cm) : Largeur minimale de I'armoire
supérieure de 36 po (91,4 cm)
Modéle de 48 po (121,9 cm) : Largeur minimale de I’armoire
supérieure de 48 po (121,9 cm)

C. Profondeur maximale des armoires supérieures de 13 po (33 cm)
D. Pour la distance libre minimale vers la partie supérieure de
la cuisiniere.™*
E. 30 po (76,2 cm) sur les modeles de 30 po (76,2 cm); 36 po
(91,4 cm) sur les modeéles de 36 po (91,4 cm); 48 po (121,9 cm)
sur les modéles de 48 po (121,9 cm)
F. Dégagement minimal de 12 po (30,4 cm) entre I'un ou I'autre cété de
la cuisiniere et la paroi latérale ou d’autres matériaux combustibles
. 15 po (38,1 cm)
. 22 po (55,9 cm) sur les modéles de 30 po (76,2 cm); 28 po
(71,1 cm) sur les modeéles de 36 po (91,4 cm); 40 po (101,6 cm)
sur les modéles de 48 po (121,9 cm)
4 po (10,1 cm)
3 po (7,6 cm)
. 5po (12,7 cm)
. 6 po (15,2 cm) sur les modeles de 30 po (76,2 cm); 14 po
(85,5 cm) sur les modéles de 36 po (91,4 cm); 24 po (61,0 cm)
sur les modeles de 48 po (121,9 cm)
M. 10 '/2 po (26,7 cm)
N. 6 po (15,2 cm)
0. 6 po (15,2 cm)***

I
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** Dégagements minimums

Modeéles de 30 po (76,2 cm) : Distance de séparation
minimale de 42 po (106,7 cm) ou plus entre le dessus de la
table de cuisson et le dessous d’une surface combustible

Modeéles de 36 po (91,4 cm) : Distance de séparation
minimale de 58 po (147,3 cm) ou plus entre le dessus de la
table de cuisson et le dessous d’une surface combustible

Modeéles de 48 po (121,9 cm) : Distance de séparation
minimale de 58 po (147,3 cm) ou plus entre le dessus de la
table de cuisson et le dessous d’une surface combustible

***Si la surface de la paroi arriére est fabriquée d’un
matériau combustible et qu’aucun dosseret n’est installé,
un dégagement minimal de 6 po (15,2 cm) est nécessaire
pour tous les modéles.
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Si les codes le permettent et qu’un fil de mise a la terre séparé est
utilisé, nous recommandons qu’un électricien qualifié détermine si
le trajet du fil et son calibre respectent les codes locaux.

Si les codes le permettent et si on utilise un conducteur distinct
de liaison a la terre, il est recommandé qu’un électricien qualifié
vérifie la qualité de la liaison a la terre.

Ne pas utiliser de rallonge.

S’assurer que le raccordement électrique est adéquat et conforme
au code national de I’électricité, ANSI/NFPA 70 — derniere édition,
et a tous les codes et réglements locaux en vigueur.

Pour obtenir un exemplaire des normes des codes ci-dessus,
contacter :

National Fire Protection Association
1 Batterymarch Park
Quincy, MA 02169-7471

AVERTISSEMENT : Un raccordement inapproprié du conducteur
de mise a la terre de I’équipement peut causer un risque de
décharge électrique. Vérifier avec un électricien ou un technicien
de dépannage qualifié en cas de doute quant a la qualité de la
liaison a la terre de I'appareil. Ne pas modifier la prise du cordon
d’alimentation. Si elle ne correspond pas a la prise de sortie,

faire installer une fiche appropriée par un électricien qualifié.

Raccordement électrique

Pour installer la cuisiniére de fagon appropriée, il faut établir
le type de raccords électriques qui sera utilisé et suivre les
instructions de ce document.

m La cuisiniére doit étre alimentée par une source d’électricité
et une tension appropriées, comme spécifié sur la plaque
signalétique. La plaque signalétique se trouve sous la console,
du c6té droit. Consulter les images du point “Dimensions du
produit” de la section “Exigences d’emplacement”.

m Cette cuisiniére est fabriquée avec un cordon d’alimentation
a 4 conducteurs.

m L’emploi d’un disjoncteur est recommandé.

Le calibre des cables et des raccordements doit étre
conforme a la puissance nominale de la cuisiniére.
REMARQUE : Si votre maison n’est pas munie d’un systéme
électrique a 4 fils, consultez un électricien qualifié.
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Risque de choc électrique

Relier la cuisiniére a la terre.

Le non-respect de cette instruction peut causer
un déces, un incendie ou un choc électrique.

Si les codes le permettent et qu’un fil de mise a la terre séparé est
utilisé, nous recommandons qu’un électricien qualifié détermine si
le trajet du fil et son calibre respectent les codes locaux.

Vérifier que le raccordement a la source d’électricité et le calibre
des conducteurs sont conformes aux prescriptions de la plus
récente édition de la norme CSA C22.1, partie 1 — Code canadien
de I'électricité, et de tout code ou réglement local en vigueur.

Pour obtenir un exemplaire des normes des codes ci-dessus,
contacter :

Canadian Standards Association
178 Rexdale Blvd.
Toronto, ON MOW 1R3 CANADA

m En cas de doute quant a la qualité de la liaison a la terre de
la cuisiniere, consulter un électricien qualifié.

m Lorsqu’on dispose d’une alimentation électrique
monophasée a 4 conducteurs de 250 V CA, 60 Hz
uniquement, une protection de circuit de 40 A minimum
est requise pour les cuisiniéres de 30 po (76,2 cm) et 36 po
(91,4 cm), et une protection de circuit de 50 A minimum
est requise pour les cuisiniéres de 48 po (121,9 cm); dans
chaque cas, la protection de circuit doit étre protégée par
fusible aux deux extrémités de la ligne.

m  On recommande d’utiliser un fusible ou un disjoncteur
temporisé.

m Cette cuisiniere est équipée d’un cordon électrique
homologué par la CSA International a brancher dans une prise
murale standard 14-50R. Veiller a ce que la prise murale se
trouve a proximité de I'’emplacement définitif de la cuisiniére.
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m Ne pas utiliser de rallonge.

A AVERTISSEMENT

Risque d'explosion
Utiliser une canalisation neuve d'arrivée de gaz
approuvée par la CSA International.
Installer un robinet d'arrét.

Bien serrer chaque organe de connexion de la
canalisation de gaz.

En cas de connexion au gaz propane, demander a une
personne qualifiée de s'assurer que la pression de gaz
ne dépasse pas 36 cm (14 po) de la colonne d'eau.

Par personne qualifiée, on comprend :

le personnel autorisé de chauffage,
le personnel autorisé d'une compagnie de gaz, et
le personnel d'entretien autorisé.

Le non-respect de ces instructions peut causer
un déces, une explosion ou un incendie.

Observer les dispositions de tous les codes et reglements en
vigueur.

IMPORTANT : Cette installation doit étre effectuée
conformément avec les codes et réglements locaux.

En I’absence de codes locaux, I'installation doit étre effectuée
en conformité avec I'édition la plus récente du American
National Standard, National Fuel Gas Code ANSI Z223.1

ou I'édition la plus récente du CAN/CGA B149.

IMPORTANT : La cuisiniere doit étre raccordée a une source
d’alimentation en gaz régulée.

IMPORTANT : Les tests de fuite de la cuisiniére doivent étre
effectués selon les instructions du fabricant.

Type de gaz

Gaz naturel :

Cette cuisiniére a été configurée a I'usine pour I’alimentation
au gaz naturel. La plaque signalétique située sous la console,
du cété droit, contient des informations sur les types de gaz
utilisables. Si la liste des gaz ne comprend pas le type de gaz
offert, vérifier auprés du fournisseur de gaz local.

Conversion pour I’'alimentation au propane :

L’opération de conversion doit étre exécutée par un technicien
de réparation qualifié.

Ne pas entreprendre de convertir la cuisiniere pour une
utilisation avec un gaz différent de celui indiqué sur la plaque
signalétique sans d’abord consulter le fournisseur de gaz.
Pour la conversion au gaz propane, utiliser la trousse de
conversion au gaz propane fournie avec la cuisiniere et voir la
section “Conversions pour changement de gaz”. Les piéces
pour cette trousse se trouvent dans le sachet contenant la
documentation fournie avec la cuisiniére.
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Canalisation d’alimentation en gaz

Installer une canalisation de gaz rigide de 3/4 po (1,9 cm)
jusqu’a ’emplacement d’installation de la cuisiniere.
L’emploi d’une canalisation de diametre inférieur sur un
circuit plus long peut causer une insuffisance du débit
d’alimentation en gaz. Pour I’alimentation au propane,

le diameétre des canalisations ou tuyaux doit étre de 1/2 po
(1,3 cm) minimum. En général, le fournisseur de gaz propane
détermine les matériaux a utiliser et le diamétre approprié.

REMARQUE : On doit utiliser un composé d’étanchéité
pour tuyauteries résistant a I’action du gaz propane. Ne pas
utiliser de ruban TEFLON®T,

Raccord métallique flexible :

m Sile code local le permet, on peut utiliser un raccord
métallique flexible neuf (homologation CSA) de 4 a 5 pi
(122 a 152 cm) de longueur, diamétre interne 5/8 po
(1,6 cm) ou 3/4 po (1,9 cm), pour raccorder la cuisiniere
a la canalisation de gaz.

m Un raccord de tuyauterie male de 1/2 po (1,3 cm) est
nécessaire pour la connexion sur le raccord a filetage
femelle a I’entrée du détendeur de I'appareil.

m Ne pas plier ou endommager le tuyau de métal flexible
lors du déplacement de la cuisiniére.

IMPORTANT : Tous les raccords doivent étre bien serrés a
I'aide d’une clé. Ne pas serrer excessivement la connexion

sur le détendeur. Un serrage excessif pourrait provoquer une
fissuration du détendeur et une fuite de gaz. Lors du serrage
des raccords, empécher le détendeur de tourner ou de bouger.

Robinet d’arrét nécessaire :

Procéder a I'installation d’une vanne de fermeture manuelle
pour la conduite de gaz dans un endroit facile d’acces. Ne pas
entraver I'accés au robinet d’arrét manuel. Le robinet permet
d’ouvrir ou de fermer I'alimentation en gaz de la cuisiniére.

A. Canalisation de gaz
B. Robinet d’arrét en position ouverte
C. Vers la cuisiniere

1® TEFLON est une marque déposée de Chemours.
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Détendeur

Le détendeur fourni avec cette cuisiniere doit étre utilisé.
La pression d’alimentation du détendeur doit respecter les
indications suivantes pour obtenir un fonctionnement correct :

Gaz naturel :

Pression minimum : 5 po (12,7 cm) de colonne d’eau
Pression maximum : 14 po (35,6 cm) de colonne d’eau
Gaz propane :

Pression minimum : 10 po (25,4 cm) de colonne d’eau
Pression maximum : 14 po (35,6 cm) de colonne d’eau

En cas d’incertitude quant a la pression d’alimentation a étabilir,
contacter le fournisseur de gaz local.

Débit thermique des brileurs — Altitude

Les débits thermiques indiqués sur la plaque signalétique
correspondent a une altitude d’utilisation inférieure a 2 000 pi
(609,6 m).

Lorsque I'appareil est utilisé a une altitude supérieure a 2 000 pi
(609,6 m), on doit réduire le débit thermique indiqué de 4 % pour
chaque tranche de 1 000 pi (304,8 m) au-dessus du niveau de la
mer (non applicable au Canada).

Essai de pression de la canalisation de gaz

On doit tester le détendeur sous une pression supérieure d’au
moins 1 po (2,5 cm) a la pression de la tubulure de distribution
indiquée sur la plaque signalétique.

Mise sous pression a une pression supérieure a 1/2 Ib/po?
(3,5 kPa) (14 po [35,6 cm] de colonne d’eau)

Lors de tout test de mise sous pression de ce systeme a une
pression supérieure a 1/2 Ib/po? (3,5 kPa), on doit déconnecter
la cuisiniere et son robinet d’arrét individuel de la canalisation
de gaz.

Mise sous pression a une pression de 1/2 Ib/po2 (3,5 kPa)
(14 po [35,6 cm] de colonne d’eau) ou moins

Lors de tout test de mise sous pression de la canalisation de gaz
a une pression égale ou inférieure a 1/2 Ib/po2? (3,5 kPa), on doit
isoler la cuisiniére de la canalisation de gaz par fermeture de son
robinet d’arrét manuel individuel.





